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Frahe Bildung und

Einladung zum Elternabend: Deutsch — Vietnamesisch sprachmittiung
Einladung zum Elternabend (Tag, Datum)

Liebe Eltern,

wir moéchten Sie herzlich einladen, an unserem Treffen fur Eltern teilzunehmen. Das
Treffen ist der Elternabend.
Das Treffen findet am (Tag, batum) von

(Uhrzeit) statt.

Wir haben wichtige Informationen fur Sie. Beim Elternabend kdnnen Sie mehr Uber
unsere Arbeit mit Ihrem Kind zu erfahren. Sie kbnnen uns Inre Winsche mitteilen
und Fragen stellen. Aulierdem haben Sie die Gelegenheit, sich mit anderen Eltern
und uns auszutauschen. Der Elternabend ist ein wichtiger Schritt fur die
Zusammenarbeit zwischen unserer Einrichtung und Ihnen.

O Am Eiternabend findet keine Kinderbetreuung statt.

(O Amtlternabend gibt es fur Notfdlle eine Kinderbetreuung. Bitte sagen Sie
vorher Bescheid, wenn Sie sie bendtigen.

O Esist ein*n Dolmetscher*in fur Sie da.

O Sagen Sie uns, wenn Sie eine*n Dolmetscher*in brauchen.

Wir werden folgende Themen besprechen:

O Informationen tber die Gruppen O Ausfluge

O Tagesablauf O wahi der Elternvertretung

O Jahresplanung O unsere Projekte

O Vorschule/ Ubergangsjahr O Vorstellung neuer Kinder & Eltern

O Bring- und Abholsituation, O Sonstiges (wird am Elternabend
Hausschuhe wegrdumen, gedolmetscht)

Gruppenkasse
Wir freuen uns auf Ihre Teilnahme und auf einen schénen Abend.
Viele Gruke Ihrfthre __________
Bitte fUllen Sie den unteren Abschnitt aus und geben Sie ihn bis spdtestens
(Tag, batum) bei (Name) ab.

Name des Kindes _ _ _ _ _

O Ich/Wir kornmen zum Elternabend.

O Ich/Wir k&dnnen nicht kommen.
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(Tag, Datum)

Than gwi cac bac phu huynh,

chung t6i xin trén trong kinh m&i quy phu huynh dén tham dw cudc hop phu huynh, budi gap
g& danh cho cac phu huynh.

Cudc hop sé dién ra vao ngay (Tag, Datum), tw

(Uhrzeit) dén (Uhrzeit).

Sé& c6 rat nhiéu nhirng thong tin quan trong dwoc phd bién. Trong budi hop phu huynh cac
ban sé& dwoc biét nhidu hon vé cong viéc cla ching tdi véi con em céc ban. Cac ban cling
c6 thé trinh bay va&i ching t6i nhirng nguyén vong cla minh va dat cau héi vé nhirng van dé
con thac mac. Ngoai ra, cac ban con cé co hdi dé trao dbi cling cac phu huynh khac. Budi
hop phu huynh 1a mét phén quan trong trong sw phdi hop gitra nha trwdng va cac ban.

Hoat dong tréng tré sé khong dién ra trong qué trinh hop phu huynh.

Trong qua trinh dién ra cudc hop phu huynh cé mét nhém tréng tré danh cho nhirng
trwdng hop can thiét. Cac ban hay théng bao trwéc cho chuing t6i néu cé nhu cau.
Trong budi hop phu huynh s& cé mét phién dich vién cho ban.

Hay théng bao véi ching téi néu ban can mét phién dich vién.

0000

Chung ta sé thao luan vé nhirng deé tai sau:

O  Théngtin vé cacnhomtrongtré O Cac budi da ngoai

O Thoi gian biéu hang ngay (O BAu trwdng ban phu huynh

O K& hoach nam O  Cacdy an ctia chung toi

O Lop tién tiéu hoc/ Nam chuyén O  Gi¢i thiéu cac tré & phu huynh moi
cap

O  Tinh trang dwa va don tré, cat O Cac dé tai khac (c6 phién dich vién
gon giay dép di trong nha, quy trong budi hop phu huynh khéng)
nhém

Chung t6i rat vui néu co6 sy tham gia ctia ban va mong rang budi hop sé dién ra tét dep.

Tran trong, i (Name) cua cac ban

Xin hay dién vao phan phia dwéi va ndp lai mudn nhat vao ngay

(Tag, Datum) cho (Name).
Tén tré

(O TéilChung t6i sé dén dw budi hop phu huynh.
(O TailChung t6i khong thé dén du budi hop phu huynh.
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